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Tiirkge Isaret Sifatlarinin Metne Bagli
Kullanimlarinda Gosterimsel Izler

Metin Balpinar!

Ozet

Gondergenin  sOylem  ortaminda metinsellestirilip - metinsellestirilmemesi
olgiitiine gore, Tiirkge isaret sozciigii kullamimlaring metne bagil kullanim ve
metne baggly olmayan kullansm olarak ikiye ayirmak miimkiindiir. Ayrica, 6nciil
adin yinelenmesi ya da silinmesi igleminin isaret sozciigii kullanimina eslik edip
etmemesi Olgiitiine gore, metne bagh kullanimi da kendi iginde artgonderimsel
kullomam ve  artgondevimsel olmayan kullomsm olarak iki kisimda incelemek
miimkiindiir. Bu galiymada, genel olarak; metne bagli olmayan kullanimlara
ozgii baz1t gosterimsel Ozelliklerin, bu isaret sozciigiiniin (metne bagli)
artgonderimsel olmayan kullanimlarinda korundugu hususu tizerinde durulmus
ve bwnun artgonderimsel olmayan kullanimlarmin tamamini, metne bagl
olmayan kullanim ile artgénderimsel kullanim arasinda, metne bagli olmayan
1garet sozctigli kullammlarina daha yakin bir a7a form olarak degerlendirmenin
miimkiin oldugu hususuna dikkat ¢ekilmistir. Cahismada su hususlara vurgu
yapimugtir: (i) artgdnderimsel olmayan &z isaret sozciigli, o sozciigiinde
goriilmeyen, asimetri 6zelligine sahiptir, (ii) bu sozciigiiniin dagilimi, konusucu
ve dinleyicinin ortak bakig agisindan géndergenin ele alinip alinmamasina gore
degisiklik gosterebilmektedir, (iii) 0 metin ici mesafe-duyarh bir isaret sdzcigi
olmasmna kargin, &u mesafe-duyarlt bir sozciik degildir, (iv) (iii)’te belirtilen
bu ve o arasindaki niianst Balpmar’in (2012) kontroledilebilivlik kavramiyla
aciklamak miimkiindiir, (v) kontroledilebilir alan iginde oldugu siirece, bir
gonderge metin tireticisi/alicist igin her zaman erisilebilirdir ve bu anlamda, s6z
konusu goénderge metin iireticisi/alicist igin metnin konusunu yansitan bir gorsel/
durumsal gosterge niteligi tagimaktadir. Ayrica, (1)-(v)’te belirtilen tespitlerden
yola ¢gikarak, o sozctigiine kiyasla, & igaret sozcligiiniin daha kuvvetli gosterim
ozellikleri tagidig 6ne siirtilmii ve bu durumun, metne bagh olmayan kullanima
has gosterim Ozelliklerinin (metne bagh) artgonderimsel olmayan kullamima
yansimasinin bir sonucu olarak degerlendirilebilecegi hususu vurgulanmustir.
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GIRIS

Tiirkge isaret sozciikleri bu, su, o ve bu sozciliklerden tiiredigi diigiiniilen
bura, bunca, boyle, sura, sunca, soyle ve ora, onca, oyle sozctikleri kullanildiklart
baglama gore pek ¢ok farkli dilsel iglevi yerine getirebilmektedir. Bu
sozciikler, durum baglaminda kullanildiklarinda, konusucunun bulundugu
yer ve zamana (deictic center) bagl olarak nesneleri dogrudan gosterme
(Jansky, 1943; Peters, 1947; Lewis, 1967; Kornfilt, 1997; Ediskun, 1999;
Banguoglu, 2004) ve gondergeyi soylemn (discourse) ortamina getirme
iglevlerine sahiptir (Balpinar, 2011, 2012, 2019a). Metin baglaminda
kullanildiklarinda, soylem ortamina getirilmis olan bir gondergeyi (bu
bir sozciik ya da metin pargast olabilir) dinleyicinin/okuyucunun takip
etmesini saglamakta, soylem evreninde gonderime konu olan bir 6nerme

olugturmakta ya da onciilleriyle aralarinda bir takim mantiksal/dilbilgisel
iligkiler tesis edebilmektedir (Balpinar, 2011, 2019a, 2019b).

Son yillarda, Tiirkge isaret sozciiklerinin sozdizimsel, anlambilimsel ve
edimbilimsel Ozelliklerine 151k tutan, bu ozellikleri belli bir sistem i¢inde
irdeleyen caligmalara rastlamak miimkiindiir (Nishioka, 2006; Balpinar,
2011, 2012, 2019a). Nishioka (2006), Tiirk dillerindeki isaret sozciiklerini
inceledigi ¢aligmasinda, konugma ortaminda gondergenin gorsel-isitsel-
dokunsal olarak algilanmasinin miimkiin olup olmamas: Olglitiine gore,
Tiirkge isaret sozciikleri kullanimlarint  gosterimsel kullanum  (konugma
ortaminda algilanmas1 miimkiin olan varliklar1 isaret eden kullanim) ve
gosterimsel olmayan kullanym (konusma ortaminda algilanmasi miimkiin
olmayan varliklar isaret eden kullanim) olmak tizere ikiye ayirir.? Ayrica
Nishioka, soylem iginde igaret sozciigli kullammimin onciil gerektirip
gerektirmemesi olglitiinii temel alarak, gosterimsel olmayan isaret sozciigii
kullanimlarini kendi iginde bagumils kullanum (6nciil gerektiren igaret sdzciigii
kullanimi) ve bagumsiz kullanim (Onciil gerektirmeyen igaret sozciigii
kullanimi1) olmak iizere iki kisimda inceler. Bu simiflandirmay1 temel alan
yaklagima gore, Tiirk¢e gosterimsel kullanimda sdylem ortamina getirilmis,
konugucuya yakin olan géndergeyi imlemek igin 4%, konugucuya uzak olan
gondergeyi imlemek igin o kullanilmaktadir. S#, heniiz sdylem ortamina
getirilmemis olan bir gondergeyi ilk kez soylem ortamina getirme iglevine
sahiptir.® Gasterimsel olmayan bagumh kullamimda, (bir metin ici gosterici
(text deixis) gibi davranarak) dinleyiciye ait sozcenin tamamini igaret

2 Imer, Kocaman ve Ozsoy (2011, s. 143) gisterimi (deixis) “bir sozciik ya da sozceyi dogrudan
bir yer, zaman ve kisiyle iliskilendirme; gondergesinin dogru olarak saptanabilmesi igin, i¢inde
yer aldig1 sézceyi gevreleyen dildigi baglama bagvurmanin gerekliligi” olarak tamimlamaktadur.

3 Bu, su ve o igaret sOzciiklerinin gosterimsel kullanima iliskin benzer bir tespite Hayashi’nin
(1985, 1989) galismalarinda da rastlamak miimkiindjir.
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etmek igin &#, dinleyiciye ait sozce igindeki bir 6geyi gostermek igin o isaret
sozciigli kullanilmaktadir. Ayrica, Nishioka’ya gore bu, o’dan farkli olarak,
dinleyiciye ait sozce igindeki bir 6geye gonderimde bulunma 6zelligine sahip
degildir. Gosterimsel olmayan bagimsiz kullanimda sadece su igaret sozciigii
islevseldir ve bu sozciik, tipki gosterimsel kullanimda oldugu gibi, bir
gondergeyi sOylem ortamina getirme 6zelligine sahiptir.* Balpmar (2011),
gondergenin soylem ortaminda metinsellestirilip metinsellestirilmemesi
(yani, gondergenin belli bir dilsel bi¢imde soylem ortamina aktarilmig
olup olmamas1) olgiitiine gore, isaret sozciikleri kullanimlarint metne bagh
kullansm (text dependent use) ve metne baglh olmayan kullanum (non-text
dependent use) olarak ikiye ayirir.> ¢ Metne bayjly kullansm, ad obegi ya da
timce formunda soylem ortamna aktarilmig olan bir 6geye gonderimde
bulunan kullanimdir. Metne bayjly olmayan kullanim, heniiz séylem ortamina
aktarilmamig olan bir ogeyi/varligi gosteren kullanimdir -bu kullanimda,
isaret sozcligii kullanmmiyla birlikte gonderge ilk kez soylem ortamina
aktarilir. Balpmnar ayrica, onciil adin yinelenmesi ya da silinmesi (syntactic
deletion) isleminin igaret sozciigii kullanimina eglik edip etmemesi 6lglitiine
gore, metne bagh kullanimi kendi iginde artgonderimsel kullanim (anaphoric
use) ve artgonderimsel olmmyan kullanum (non-anaphoric use) olarak iki
kissmda inceler. Artgonderimsel kullanim, onciil adin yinelenmesi/silinmesi
isleminin igaret sozcligii (bu/0) kullanimina eglik etmedigi kullanim gesididir.
Bu kullanimda, isaret sozciigiiniin kendisi (f#/0) Onciilityle (bir tiimcesel
unsur ya da bir ad obegiyle) esgonderimlidir.” Artgonderimsel olmayan
kullanym, onciil adin yinelenmesi/silinmesi igleminin igaret sozciigii (bu/o)
kullanimina eglik ettigi kullanim gesididir. Bu kullanimda, metin igindeki
oncifl adla esgonderimli olan 6ge, bujo+ (onciil) ad yapisinin tamamudir.
Balpinar, metne bagl olmayan kullanimda, bu-su-0 isaret sozciiklerinin
dagilimini belirleyen olgiitlerin konusucunun alan: (the speaker’s space) ve
dinleyicinin algisi (recognition by the hearer) kavramlar1 oldugunu (Balpinar,
2010, 2014); metne bagl artgonderimsel olmayan kullanimda, 4 ve o isaret

4 Nishioka (20006), gosterimsel olmayan bagimsiz kullanim kapsaminda, (i) soylem iginde
kendinden sonra gelen bir géndergeye (bir sozclik, metin pargasi ya da tiimceye) gonderimde
bulunmak igin kullanilan sz ile (ii) durumsal baglamda bulunmayan ancak konugsucu ve
dinleyici arasindaki 6zel ortak bilgiye dayali bir varlig: isaret etmek igin kullamlan sz isaret
sozciiklerini ele almaktadir. Sz sozciigiiniin (i) ve (ii)’deki kullanimlariyla ilgili ayrintil bilgi
igin sirastyla Balpinar (2019a) ve Balpmnar’a (2019b, 2021) bagvurulabilir.

5  Balpmnar (2012, s. 92) siylem (discourse) kavramin “FHE 5655 735 75 L —EDOEFIEEZ AT
FZHLZ(F78)7F AN (konugucunun ses ya da belli bir yazma teknigi kullanarak olugturdugu
(dilsel) metin)” olarak tanimlar.

6 Bu gahymada gegen Japonca metinlerin tamamu yazar tarafindan Tiirk¢eye gevrilmistir.

7 Imervd. (2011, s. 121)’e gore eggonderim (coreference) “iki ya da daha ¢ok sayida birimin tek
gondergeyi belirtmesi”dir.
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sozciiklerinin uygun kullanimlarini belirleyen unsurun da kontroledilebiliv alan
(controllable domain) kavrami oldugunu One siirer (Balpinar, 2012).% Diger
taraftan, metne bagh artgonderimsel kullanimda &% ve o isaret sozciiklerinin
dagiliminin belirlenmesinde agik timee (open sentence) kavraminin iglevsel
oldugunu rapor eder (Balpinar, 2011).°

Yukarida 6zetlenen ¢aligmalar, Tiirkge isaret sozciiklerini egzamanli olarak
ele alan ¢aligmalardir. Balpmnar (2019a), Balpmar (2011, 2012)’de ¢izilen
genel ¢ergeve lizerinden Tiirkge igaret sozciikleri kullanimlarint daha ayrintil
bir bi¢gimde inceler ve bu sozciiklerin artzamanl gelisimlerine ait egzamanlh
agamalara 151k tutar. S6z konusu galigmada Balpinar, artgonderimsel kullanim,
(metne bagl) artgdnderimsel olmayan kullanim, tiimce baglaglari, {igiincii
kigi zamiri, basit ve ¢oklu bajliasik yapilarda (correlative constructions)
kullanilan igaret sozciigli formlar1 igin nihai kaynagin metne bagh olmayan
kullanym oldugunu ileri siirer. Balpinar’in (2018) tespitlerini temel alarak,
artgonderimsel olmayan bu isaret sozcigiiniin, kismen de olsa, gosterimsel
olarak metne bagh olmayan isaret sozciikleri gibi davrandigini belirtir.
Artgonderimsel olmayan kullammda, bz +ad yapisimn bu(+Q) bigiminde
temsilinin (yani &uz+ad yapist i¢indeki adin sozdizimsel siliniminin) ancak
bu+ad yapisiyla gosterilen gondergenin konugma ortaminda bulunmasiyla
miimkiin oldugunu vurgular. Bu dil olayini agagidaki 6rneklerde de gérmek
miimkiindiir.

(1) Direksiyonun arkasindaki /kolu gorityor musun? {Bux kol/bu} arabanin
sileceklerini galistirir.'® (Balpinar, 2018, s. 22, kismen degistirilmistir)

(2) Gengligimde de yashihigimda da kiigiik gocuklart 6zellikle bebekleri tutkulu
bir sevgiyle sevdim. Otuzuna dogru, {bu sevyi/*bu} fena halde yogunlasti.
(Urgan, 1998, s. 24, bu adili yazar tarafindan metne eklenmistir)

8  Konugucunun alan:: “FELFICEDHMZRT 72 AFADAHIRS L CES T, 6> TEELT
(ZXDHRR RGN D% IR AT 2 D3 CE 2 ZEM”  (Konugucunun — gondergeye
serbest erisiminin (kullaniminin) kisitlanmadigi ve konugucunun géndergeye iliskin sorunsuz
gonderimsel davraniginin beklendigi alan) (Balpinar, 2014, s. 29). Dinleyicinin algisi: “[# &
PR RDFAEI U TODNEIDEVIFELFIZL LMW (Dinleyicinin géndergeyi
fark edip fark etmedigine iliskin konugucunun vermis oldugu karar) (Balpmar, 2012, s.
94). Kontroledilebilir alan: Z&3EDST - FFHEIZIU N TREL T FEHE) D FARAIZ TG B 4 B
F7RNEEEL TSI L7258 (sozeeye ait yer ve zamanda, kendisinin 6znel davranigimin
engellenmedigine konusucunun karar verdigi alan) (Balpinar, 2012, s. 102).

9 Balpmar (2011, s. 87-88) agik tiimceyi su sekilde tanimlar: (i) (sozdizimsel anlamda)
kurucularindan biri (bazi sebepler nedeniyle) noksan olan tiimce, (ii) (anlambilimsel agidan)
anlam yapisindan dogruluk degeri (truth value) belirlenemeyen tiimce.

10 Bugaliymada, 6rnek tiimceler iginde vurgulanmak istenen kisimlar (isaret sozciigiinii barindiran ad
Obegi ve nciilil) egik yazi bigimiyle gosterilmistir. Ayrica, siislii ayrag, isaret sozctigii kullamminda
opsiyonel formlart bir arada gostermek amaciyla boliim yazar tarafindan metne eklenmistir.
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(1) ve (2)’deki b igaret sozctigli kullanimlarin (metne bagl) artgonderimsel
olmayan igaret sozcigl kullanimina ait ornekler olarak degerlendirmek
miimkiindiir; ¢linkii bu 6rneklerde, a) gonderge (1’de silecek kolu ve 2°de
sevgi) metinsellestirilmigtir (yani gonderge belli bir dilsel formda séylem
evrenine getirilmigtir) ve b) onciil adin (kol ve sevgi) yinelenmesi (bu+kol /
bu+sevgi) ve silinmesi (b (+Q)) islemlerinin igaret sozctigii kullanimina eglik
ettigi goriilmektedir. Balpinar (2012), boyle bir durumda, isaret sozciigii
dagilimini belirleyen unsurun kontroledilebiliv alan  kavrami oldugunu
belirtir (bkz. dipnot 8) ve konugucunun, kontroledilebilir alani iginde
oldugunu diisiindiigii gondergeyi isaret etmek igin &%, kontroledilebilir alan1
diginda oldugunu diigiindiigli gondergeyi isaret etmek i¢in o kullandigini
one stirer. Buna gore, (1) ve (2) 6rneklerinde gondergenin konusucunun
kontroledilebilir alan1 i¢inde oldugunu séylemek miimkiindiir. Ornek (1)’de
gonderge (silecek kolu), konugucunun serbest algi/faaliyetinin engellenmedigi
alan iginde degerlendirilebilir; zira s6z konusu gonderge kogucunun goriip
denetleyebilecegi bir yerde bulunmaktadir. (2)’de konusucu/yazar anilarini
derledigi kitabinin bir boliimiinde bebeklere duydugu derin sevgiden
bahsetmektedir. Bu durumda, bir bagkasinin degil, yazarin kendi duygu ve
diisiinceleri s6z konusu olacagindan, s6z konusu hissiyatin ve bunun diga
aktariminin yazarin kendi 6zgiir denetimi altinda oldugunu diigiinmek
miimkiindiir. Yani, (1) ve (2)’deki gondergeleri konugucunun serbest
erisgiminin kisitlanmadig alan (kontroledilebilir alan) i¢inde degerlendirmek
miimkiindiir. Eger bu tespitlerimiz dogruysa, Balpmar’a (2012) gore, (1)
ve (2)’deki orneklerde bu isaret sozcligliniin kullanilmas: gerekmektedir.
Gergekten de, bu 6rneklerde, s6z konusu gondergeleri imlemek igin &u igaret
sozcligiiniin kullanildigy goriilmektedir. (1) ve (2)’deki 6rneklerde ilging olan
nokta sudur: Bu+ad 6beginin bu(+@) bigiminde (kisaltilarak) kullanimi
(1)yde kabuledilebilirken (acceptable), (2)’de kabuledilebilir degildir. Balpinar
(2018), bunun nedenini, bz+ad yapisiyla imlenen gondergenin (1)de
konugma ortaminda bulunmasina, (2)’de ise bulunmamasina baglamaktadir.
Bir bagka deyisle, gondergenin konugsma ortaminda bulunmadigi 6rnek
(2)°de de (tipki, gondergenin konugma ortaminda bulundugu 6rnek 1’de
oldugu gibi) sozdizimsel olarak Fkestirilebiliviik kosulunu (recoverability
condition) temel alan silme iglemi ve anlambilimsel olarak kontroledilebilivlik
kosuluna gore bu(+@)nun iretimi/kullanimi miimkiinken, gondergenin
duwrum baglamanda bulunup bulunmamas: gibi bir dil dis1 unsur (gosterimsel
unsur) tarafindan bz (+Q)’nun tiretimi/kullanimi sinirlandirilmaktadir. !

11 Uretici Dilbilgisi Kuramina gore, silme (deletion) islemi Festirilebilivlik kosuln altinda
¢aligmaktadir. Bu kosula gore, silinen 6ge, iginde bulundugu dilsel baglamdan tekrar geriye
getirilebilir/elde edilebilir olmahdir. (1) ve (2) 6rneklerinde, &u+ad yapist igcinden atilan adin,
ilk tiimce igindeki bilgiden (6nciil addan) yararlanilarak tekrar geriye getirilmesi miimkiindiir.
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Bu ¢aligmada, Balpinar’da (2018, 2019a) iizerinde durulmayan, (metne
bagl) artgonderimsel olmayan kullanimda (1) &z isaret sozctigliniin ilave
gosterimsel izler tagidigy, (ii) o isaret sozctigiiniin bu gosterimsel izlere sahip
olmadigi ve bu anlamda (ii1) 4z’ nun o’dan farkli karakter 6zellikleri sergiledigi
hususlar1 iizerinde durulacaktir (Kisim 1 ve 2). Ayrica, bu tespitlerden
yola ¢ikarak, (iv) artgonderimsel olmayan b4z isaret sOzciiglini, metne
bagli olmayan isaret sozciigii kullanimina yakin bir ara form olarak analiz
etmenin miimkiin oldugu hususuna vurgu yapilacaktir (Kisim 2). Calismada
kullanilan veriler, agirlikli olarak, Urgan’in (1998) Bir Dinozorun Amilar: ve
Eldem’in (20006) Fraternis: Kayp Kitaplay, Gizli Kardeslik adli kitaplarindan
elde edilen yazili metinlerden olugmaktadir. Tartigmay: netlestirmek amaciyla
bazi kisimlarda Japoncadan Tiirkgeye uyarlanmig 6rneklere de yer verilecektir.

1. ASIMETRI OZELLIGI

Kuno (1973), Japonca igaret soOzciiklerinin gosterimsel olmayan
kullanimlartyla ilgili olarak, konusucunun soéylem ortamma kendisinin
getirdigi bir ogeye gonderimde bulunmak igin yakin-mesafeyi kodlayan
ko- igaret sozciigiinii kullanabilecegini; buna kargin, bagkalar1 tarafindan
soylem evrenine getirilen bir 6geye gonderimde bulunmak igin ko- igaret
sozcligiinii kullanamayacagini rapor etmektedir. Benzer bir goriige, Ttirkge
isaret sozciiklerinin metin baglayic1 6zelliklerini inceleyen Barki’nin (1978)
caligmasinda da yer verilmektedir. Barki, Tiirk¢e ana dili konugurlarinin kendi
sozlerine gonderimde bulunmak igin &2, bagka kisilerin sozlerine gonderimde
bulunmak igin o igaret sozciigiinii kullanma egiliminde oldugunu belirtir. Bu
tarz bir kullanimi asagidaki diyalogda da gormek miimkiindiir.

(3) A: Yamada isimli bir arkadasun var. {Bu/*o }arkadas oldukga bagarili bir
kurameci olup...

B: {*?Bujo} avkadasin kag yaslarinda acaba?
(Kinsui, 1999, s. 77°den Tiirkgeye uyarlanmugtir)

Ornek (3)’te, konusucu Anin bu isaret sozciigiinii kullanarak soylem
ortamima kendisinin getirmis oldugu bir gondergeye (Yamada adh
arkadasa) gonderimde bulundugu gorilmektedir. Buna kargin, ayni
diyalog iginde konusucu B’nin, ayni gondergeye ayni isaret sozciigiinii
kullanarak gonderimde bulunmasi pek miimkiin goriinmemektedir.!?
Kinsui (1999, s. 78), yakin-mesafe kodlayan isaret sozcligiiniin metne
bagl kullaniminda goriilen konugucu (A) ve dinleyici (B) arasindaki bu

12 Gosterimsel kullanumda da, konusucu, kendine yakin olan varliklari imlemek igin & isaret
sozcligiini, dinleyiciye yakin olan varliklart imlemek igin o igaret sozciigiinii kullanmaktadir.
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ozelligine asimetri ozellii (FEXIFRME  [hitaishosei]) adini vermektedir.
Kinsut’ye gore, (3) tarzi orneklerde, konugucu (A) gondergenin kendisine
yakin oldugunu diisiinmektedir; zira s6z konusu gonderge bizzat konugucu
(A) tarafindan soylem ortamina getirilmistir. Bu anlamda, B’nin (3)’te bu
isaret sozciigiinii kullanamamasini, s6z konusu gondergenin B’ye yakin
olmamasiyla agiklamak miimkiindiir; ¢linkii gonderge A’ya ait sdzce iginde
metinsellesgtirilmigtir.'3

Kinsui (1999), yukarida bahsi gegen asimetri Ozelliginin bir gesit
edimbilimsel etki oldugunu ve kendisinin de dahil (ve bir anlamda miidahil)
olabildigini diisiindiigii bir konuyu dinleyicinin (B’nin) yakin isaret sozciigii
olan ko-’yu kullanarak isaretleyebilecegini belirtir. Benzer bir durumda,
Tiirkgede de bu isaret sozciigii kullaniminin gegerli oldugu asagidaki 6rnekte
agikga gortilmektedir.

(4) A: Evet.. Moda Sehri Projesinin 6zet sunumunu burada bitiriyorum.
B: {Bu/*o} proje ne zaman baslayacak peki?
(Kinsui, 1999, s. 78den Tiirkgeye uyarlanmugtir)

Ornek (4)’te B, A tarafindan konugma ortamina aktarilng olan géndergeye
(Moda  Sebi Projesi) gonderimde bulunmak igin &z isaret sozcligiinii
kullanmaktadir. Kinsui’ye (1999) gore, (3) tarzi 6rneklerden farkli olarak,
boyle bir durumda gonderge, A’y1 da igine alan ortak bir bakig agisindan
ele alinmaktadir.'* Oyleyse, artgonderimsel olmayan kullammda &u isaret

13 (3)teki asimetri Ozelligini Balpmar’in (2012) kontroledilebilivlik kavramiyla da agiklamak
miimkiindiir. (3)te &u isaret sozciigiiniin kullanilmasini; gondergenin, konusucu Anin
sozcesi iginde metinsellestirilmis olmasina ve s6z konusu gondergeyi konugucunun yakindan
tanimasina/bilmesine baglamak miimkiindiir. Diger bir deyisle (3)te A, gondergenin,
serbest erisiminin kisitlanmadigr alan (kontroledilebilir alan) iginde oldugunu diistinmekte
ve bu nedenle s6z konusu gondergeye gonderimde bulunmak igin &z isaret sozciigiinii
kullanmaktadir. Diger taraftan, (3)’te B’nin isaret ettigi gonderge, daha énce Anin szcesi
iginde metinsellestirilmistir. Dogal olarak, boyle bir durumda, A'nin 6znel kontrolii altinda olan
bir sozceye Bnin kendi duygu/diigiincesini yansitabilmesi pek miimkiin goriinmemektedir.
Bir bagka deyisle, Anin sozcesi iginde metinsellestirilmig olan 6ge (Yamada isimli arkadnas)
Bnin kontroledilebilir alan: iginde bulunmamaktadir. Bu durumda, Balpmnar’a (2012) gore,
konusucu s6z konusu gondergeyi imlemek igin o igaret sozciigiinii kullanmalidir. Gergekten
de (3)’e bakildiginda, B’nin, s6z konusu gondergeye isaret etmek igin o sozciigiinii kullandig:
goriilmektedir.

14 Ornek (4)’te s6z konusu gondergenin (Moda Sehri Projesi) hem A hem de B konusucusunun
kontroledilebiliv alam: i¢inde oldugunu diisiinmek miimkiindiir. A agisindan bakildiginda, séz
konusu proje, A'nin serbest erigiminin kisitlanmadigr alan igindedir; zira A, (sunumu yapan
yetkili kisi olarak) s6z konusu projeye iligkin bilgisini ya da diigiincesini séylem ortamina
aktarmada herhangi bir kisitlamaya tabi degildir. Benzer bi¢imde, B agisindan da proje, B’nin
kontroledilebilir alani iginde degerlendirilebilir; zira B’nin (sunum yapan kisi kadar olmasa
bile) sunum yoluyla projeye ait bilgilere dogrudan erigimi miimkiin hale gelmis ve boylelikle B,
s6z konusu proje hakkinda genel bir fikir sahip olmustur. Bu anlamda, s6z konusu gondergeyi
B’nin kismi 6znel kontrolii altinda bulunan bir varlik olarak gérmek miimkiindiir.
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sozcligii dagiliminin, Japoncadaki ko-nun dagilmina benzer bigimde,
gondergenin (konugucu ve dinleyicinin) ortak bakis agisindan ele alinip
alinmamasma gore de degisiklik gosterdigi soylememiz miimkiindiir.
Burada ilging olan nokta; gondergenin ortak bakss agisina gove ele alinmasy/
almmamase yaklagiminin, sadece artgonderimsel olmayan kullanimda degil,
temel gosterimsel kullamimda da bu-su-o’nun dagilimini belirleyen olgiitlerden
biri olarak goriilmesidir (Kissling, 1960; Bazin, 1968; Kornfilt, 1997;
Banguoglu, 2004).

Yukaridaki tespitlerimiz dogruysa; (i) (3) ve (4) tarzi 6rneklerde goriilen
Josterimsel Olgiitlere riayet etmesi ve (i1) metne bagh kullanim 6zellikleri
gostermekle birlikte gergek bir artgonderge gibi davranmamasi (6rnegin,
bir ad 6begi ya da tiimcesel unsura gonderimde bulunmamasi) hususlari
dikkate alindiginda (ayrintilar igin bkz. Balpinar, 2011, 2012, 2019a),
bu isaret sozcligiiniin artgonderimsel olmayan kullanimlarinin tamamini
gosterimsel kullansma yakin kullanimlar olarak degerlendirmek miimkiin
olacaktir.

2. ISARET SOZCUGU VE ONCULU ARASINDAKI MESAFE

Bu kisimda, onciile olan mesafenin, (metne baglh) artgonderimsel olmayan
kullanimda & ve o isaret sozciiklerinin dagilimini nasil etkiledigi hususu
irdelenecektir. Tartigmaya, ilk olarak, o isaret sozctigiiniin artgonderimsel
olmayan kullanimlarryla baglayalim.

(5) Bir baska deyisle, kraligenin adr gegtiginde, bunun ayni zamanda tilkeyi ve o
tilkenin tanrigasim da kastettigini anlamamiz gerekmektedir. (Eldem, 2006,
s. 186)

(6) Hepimizin bildigi gibi, yasayabilmek igin &ir amag edinmek, o amag ugruna
caligmak sarttir. (Urgan, 1998, s. 88)

(7) Bu anlamda, Pythagoras Kardesligi, kendi orgiit yapist iginde gegerli
kildig1 ortaklaga miilkiyet ve paylagim ilkelerini topluma egemen kilmak
i¢in, ilkin o toplumun tiyelerini belli bir strateji uzantisinda “aydinlatmak”
ve onlari birer birer bu nihai degisime hazirlamak durumundayd:. (Eldem,
2006, s. 107)

(8) Yagamim boyunca birgok yanilgiya diigtiim. Bana gok ac1 gektiren yanlis igler
yaptim. Higbirinden pisman degilim; ¢linkii yapilmas: gereken yanlisiards
bunlar. O yanlhslar: ancak yaptiktan sonra onlardan kurtulabilirdim. (Urgan,
1998, 5. 47)

(9) “Inisiye” edilip orgiite katilan her tiye, toplumsal dindisiim yolunda atilnug
kiigiik bir adim anlamina geliyordu ki, toplumun iginde, gizlilik korunarak
biiyiitilen “saf model” de ancak bu adimlarin ¢ogalmasiyla giiglii bir
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alternatif halini alabilirdi. Diinyayr degistirmek istiyorsaniz, o dondisiimii
ilkin kendi {izerinizde uygulamak ve olusturdugunuz modeli zaman iginde
genisleterek topluma egemen kilmak durumundaydiniz. (Eldem, 2006, s.
106; kismen degistirilmistir)

Ornek (5)-(7)’de, o+ad yapisi ve onciilii ayni tiimce iginde yer almakta
ve bu iki 6ge arasinda yalnizca bir ya da birkag islevsel/igeriksel sozciik
bulunmaktadir. (8) ve (9) 6rneklerinde ise onciil, 0+ad yapisini barindiran
tiimceden hemen 6nce gelen tiimcenin igindedir. (8)’e kiyasla, (9)’da o+ad
yapist ve Onciilii arasindaki mesafe, farkl ifade ve yapilarin araya girmesiyle
biraz daha artmig goriinmektedir. Bununla birlikte, bu mesafenin (9)’da
metin i¢i gonderimi olumsuz etkilemedigi agiktir; zira (9)’da o isaret
sozciigiiniin kullaniminin kabuledilebilir oldugu goriilmektedir. Bu durum
akla hemen su soruyu getirebilir: Onciiliin (8) ve (9)’da belirtilenden daha
uzak bir tiimce i¢i konumda bulunmasi o+ad yapisinin gonderim iglevini
olumsuz etkiler mi? Asagidaki (8') ve (8") ornekleri {izerinden bu soruyu
yanitlamaya ¢alisalim.

(8") Yagamim boyunca birgok yanilgiya diigtiim. Bana gok ac1 gektiren yanlislar
yaptim. Higbirinden pisman degilim; ¢iinkii yapilmasi gereken seyi yaptim.
220 yanlslars ancak yaptiktan sonra onlardan kurtulabilirdim.

(8") Bana ¢ok ac1 gektiren yanlislar yaptim. Yagamim boyunca birgok yanilgiya
diistiim. Higbirinden pigman degilim; ¢iinkii yapilmas: gereken seyi yaptim.
*20 yanlhslar: ancak yaptiktan sonra onlardan kurtulabilirdim.

(8') ve (8") ornekleri, Urgan’dan (1998, s. 47) alintilanan (8)’deki 6rnegin
kismen degistirilmis versiyonlaridir. Onciilii (yanhgslar) barindiran (8)’deki
tiglincli tiimce, genel anlam akigini bozmayacak bigimde, (8’)’de ikinci siraya
ve (8”)de de ilk siraya alinmugtir. (8)’e kiyasla, o isaret sozciigii kullaniminin
(8')de kabuledilebilirlik derecesinin sinirda oldugu, (8”)’de ise neredeyse
kabuledilemez oldugu goriilmektedir.’® Bu o6rneklerin kabuledilebilirlik
dereceleri arasindaki farkliigin nedenini, o+ad Obegi ve onciiliinii igeren
iki metin tiimcesi arasindaki tiimce sayisina baglamak miimkiindiir; zira
(8'yde omciilii barmdwan timee ile o+ad yapisine igeven tiimce arasina girmig
sadece tek bir tiimce varken, (8")’de bu iki tiimce arasinda iki farkli tiimce
bulunmaktadir. Diger bir deyisle, 0+ad yapisin1 barindiran tiimce ile 6nciilii
barindiran tiimce arasindaki mesafe ne kadar goksa, o+ad yapisinin onciile
erigebilirligi o kadar azdir. Benzer bir durum (10) ve (10’) 6rneklerinde de
goriilmektedir.

15 (8') ve (8”) oOrneklerindeki isaret sozciigii kullanimlart denek (informant) denetiminden
geemistir. Bir kisim Tiirkge anadili konuguruna gore (8”)’deki o isaret soézciigii kullanimi
tamamiyla kabuledilemezdir.
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(10) Thtiyarlar, kendilerine bir ugras bulmazlarsa, “ah! vah! bu hallere mi

12

diisecektim ben!” diye kendilerine acimaya baglarlarsa, isin sonu felakettir.
Ciinkii yalniz yaghyken degil, gencken de kendine acimak, bir insanin
kendi benligine igleyebilecegi suglarin en yikicisidir. Kendine acryanin,
ne kendine hayri dokunur, ne bagkalarina. Thtiyarlikta ise, “yaghlik
depresyonu™ denilen agir ruh hastaligina siiriikler sizi. Bir motivasyon,
yani yagamak i¢in bir nedeni olmazsa, bir ibtiyar nasil yasayabilir ki?
Yiiziinii duvara gevirip 6lmekten bagka caresi kalmamustir o ibtiyarm.
(Urgan, 1998, s. 85)

(10") Bir motivasyon, yani yagamak igin bir nedeni olmazsa, bir ihtiyar nasil
yasayabilir ki? Thtiyarlar, kendilerine bir ugrag bulmazlarsa, “ah! vah! bu
hallere mi diisecektim ben!” diye kendilerine acimaya baslarlarsa, isin
sonu felakettir. Ciinkii yalmz yashyken degil, gencken de kendine acimak,
bir insanin kendi benligine igleyebilecegi suglarin en yikicisidir. Kendine
acryanin, ne kendine hayri dokunur, ne bagkalarina. ihtiyarhkta ise, “yaglilik
depresyonu” denilen agir ruh hastaligina siiriikler sizi. *Yiiziinii duvara
cevirip 6lmekten bagka garesi kalmamustir o éitiyarm. (Urgan, 1998, s. 85;

kismen degistirilmigtir)

(10yda onciilii (bér ibtiyar) barindiran tiimcenin tamami, anlam akigini
bozmayacak bigimde, paragraf bagina taginmugtir (bkz. 10). (10)’da o
thtiyar ad o6beginin, bir 6nceki tiimee iginde bulunan &ir ibtiyar ad 6begine
gonderimde bulundugu, (10")’da ise bu gonderimin dort ayri tiimcenin
araya girmesiyle tamamiyla bozuldugu goriilmektedir.

Yukaridaki tespitler 15181nda, o isaret sozcligiiniin artgonderimsel olmayan
kullanimlaryla ilgili olarak (11)’deki gibi bir genellemeye gitmek miimkiin
olacaktir:

(11) (Metne bagl) artgdnderimsel olmayan kullanimda, o+ad yapisi,
(1) aynmi tiimce iginde bulanan onciiliine ya da (ii) bu yapiyr barindiran
tiimceden hemen 6nce gelen diger tiimce icindeki Onciiliine gonderimde
bulunabilmektedir. (ii1) o+ad yapist ile onciilii barindiran ardigtk metin
tiimceleri dizisi i¢inde (yani, onciile ait dilsel bilgiyi tagimayan bagka bir
tilmce, 0+ad 6begini barindiran tiimce ile 6nciilii barindiran tiimce arasina
girmediginde —-bkz. durum (ii)-), o+ad ile Onciilii olabilecekleri azami
uzakliktadir. Bu azami mesafenin agilmasi, o isaret sozcligiiniin gonderim
iglevini gerektigi gibi yerine getirememesine sebebiyet vermektedir. Bu
anlamda o, mesafe-duyarh bir igaret sozctiguidiir.

Peki bu genelleme &u isaret sozcligiiniin artgonderimsel olmayan
kullanimlart igin de gegerli midir? Asagidaki 6rneklere bir goz atalim.
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(12) (Yashlar) genglik yillar1 gegmiste kaldr diye ah vah etmesinler. Tam tersine,
gencligin sorunlarmdan ve bu sorunlarin getirdigi acilardan kurtulduklarina
stikretsinler. (Urgan, 1998, s. 22; parantez igindeki ifade boliim yazari
tarafindan eklenmigtir)

(13) Yaslihgin bircok giiliing yan vardir. Thtiyarlar, bunun bilincine varip, kendi
hallerine giilebilmelidirler. Yaghlig1, saygiyla kargilanmasi gereken nerdeyse
kutsal bir dénem degil, biyolojik bir gelismenin olduke¢a aciklt bir evresi
oldugunu kabul edip, &u evrenin iziicii yanlarindan ¢ok giildiiriicii yanlar
tistiinde durabilmelidirler. (Urgan, 1998, s. 84)

(14 = (2)) Gengligimde de yaghiligimda da kiigiik ¢ocuklart 6zellikle bebekleri
tutkulu &ir sevgiyle sevdim. Otuzuna dogru, bu sepgi fena halde yogunlasti.
(Urgan, 1998, s. 24)

Onciil ad &begi, (12) ve (13) 6rneklerinde bu+ad yapisiyla aym tiimee
iginde, (14)’te bu+ad yapisii barindiran tiimceden Once gelen tiimce
iginde yer almaktadir. Bu agidan, ilk bakista, metne bagh kullanimda &z
igaret sozciigiiniin o ile benzer dagilimsal 6zellikler gosterdigi diigiiniilebilir.
Clinki, (12)-(14)teki bu+ad O6beginin kullanimi (11)’de belirtilen ilk iki
sart1 saghyor goriinmektedir. Ancak agagidaki ornek dikkatle incelendiginde,
bu isaret sozciigiiniin (11)’de belirtilen anlamda mesafe-duyarh bir sozciik
olmadigini séylemek miimkiindiir.

(15) Krala kitaplar: sattiktan sonra da, yine ardinda higbir iz birakmadan
ortadan yok oluyor bu gizemli kadin ve bir daha onu kimse gérmiiyor. (...
[3 tiimce])

Olaylarin, anlatildigr bigimiyle gelistigini dogrulayacak, saglam bir
tarihsel kaynaktan tabii ki yoksunuz. Bu tiir masalst soylentilerin ¢ogunda
oldugu gibi, neredeyse anonimlesmis efsaneler var elimizde yalnizca.
Roma tarihgilerinin yapitlarinda, Tarquinius ile Cumae kenti rahibesi
arasindaki pazarliktan s6z eden, efsaneyle paralel igerige sahip ve olayr ilk
elden yasayip kaydeden bir yazmana ait herhangi bir pasaja rastlamryoruz.
Sozgelimi Titus Livius'un {inlii Roma Tarih’nde, bazen okuyucuyu fazla
bogan ayrinulara bile girilerek Tarquinius Superbus dénemi uzun uzun
anlatiltyor ama bu gizemli kitaplarin krala sunulusuna iligkin, kesin bir
bilgiye dayanan herhangi bir anekdotla kargilasmiyoruz. (Eldem, 2000, s.
16-17)

Ornek (15)’te, bu+ad yapisi (bu gizemli kitaplar), bir onceki sayfada
bulunan paragraftaki onciiliine (kitaplar) gonderimde bulunmaktadir.
Bu ornegi (12)-(14)teki Orneklerle birlikte degerlendirdigimizde,
artgonderimsel olmayan kullanimda 4% isaret sozctigiiniin (11)’de belirtilen
anlamda mesafe-duyarlh bir sozciik olmadigini soylemek miimkiindiir;
zira sOz konusu gondergenin bulundugu tiimce ile &z +ad yapisini igeren
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tiimce arasinda paragrafla ayrilmug (yiiz elli dort sozciikten miitegekkil)
alt1 timceden olugan uzun bir metin blogu bulunmaktadir (ayrintilar igin
bkz. Eldem, 2006, s. 16-17). Bir bagka deyisle, (12)-(15) orneklerinde &u
isaret sozcligi kullanilarak yapilan gonderimin bagariya ulagmasi, (11)’de
belirtilen spesifik dilsel yap1 kogullarinin yerine getirilmesine baglh degildir.
Bu anlamda, &u isaret sozcligliniin mesafe-duyarli bir sozciik olmadigt
soylemek miimkiindiir.

Yukaridaki tespitlerimizi su sekilde 6zetleyebiliriz:

(16) O, mesafe-duyarl bir igaret sozctiglidiir. Buna kargin, &z, mesate-duyarli
bir igaret sozciik degildir.

Bu ve o isaret soOzciikleri arasindaki bu kontrasti, bu sozciiklerin
dagilimlarini belirleyen Balpinar’in (2012) kontroledilebilir alan kavramiyla
agiklamak miimkiindiir. Balpinar’a gore, konusucu, kontroledilebilir
alan1 i¢inde oldugunu diigiindiigli gondergeye &z, kontroledilebilir alani
iginde olmadigini diisgiindiigii gondergeye o isaret sozcliglini kullanarak
gonderimde bulunmaktadir. Ornegin, (15)’te metin iireticisi, Sibyl adli
kahin rahibeler tarafindan kaleme alinmug gizemli kitaplarla ilgili gesitli
kaynaklardan edindigi bilgi birikimini kendi fikirleriyle de harmanlayarak
okurlarina aktarmaktadir. Boyle bir durumda, konu igeriginin ve konuya
iligkin bazi ¢ikarimlarin tamamuyla yazarin kendi 6zgiir denetimi altinda
oldugunu diisinmemiz miimkiindiir. Bir anlamda, (15)teki gonderge
(kitaplar), yazarin 6znel metin olusturma faaliyetinin engellenmedigi bir
alan i¢inde bulunmaktadir. Diger bir deyisle, (15)’teki gonderge, metin
yazarinin/konugucunun kontroledilebilir alani i¢inde oldugunu diistindiigii
bir gondergedir. Diger taraftan, (10)’da gondergenin (bir ihtiyar) yazarin
kontroledilebilir alani i¢inde olmadigini séylemek miimkiindiir; zira bu
ornekte yazar, genel olarak ideal bir zbtiyarin nasil olmasi gerektiginden
bahsetmekte, spesifik bir #stiyar tizerinde durmamaktadir. Bu tespitler
dogrultusunda, Balpinar’a (2012) gore, s6z konusu gondergeye gonderimde
bulunmak i¢in (15)’te &z ve (10)’da o kullanilmalidir. Gergekten de, (15) ve
(10)°daki gondergelere sirasiyla b ve o sozciikleri kullanilarak gonderimde
bulunuldugu goriilmektedir. Bu gekilde diigtiniildiigiinde, o’nun mesafe
duyarl bir isaret sozciigli olmasini, o’nun gondergesinin konugucunun/
yazarin kontvoledilebiliv alany igcinde olmamasina baglamak miimkiindiir.
Clinkii, kontroledilebilir alan iginde olmadig: diisiiniilen bir gondergenin
(11)’de belirtilen anlamsal gonderim alani digina ¢ikmasi, o ve Onciilii
arasindaki bayjlasiklyjin (cohesion) bozulmasina sebep olacaktir. Bu durum,
(8, (8") ve (10") orneklerinde agikga goriilmektedir. Diger yandan,
bwnun mesafe duyarl bir isaret sozcligli olmamasini, b ile isaret edilen
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gondergenin konugucunun kontroledilebilir alani iginde olmasiyla agiklamak
miimkiindiir; zira, kontroledilebilir alan i¢inde oldugu siirece, bir gonderge
konusucu igin her zaman erisilebilir mesafededir. Esasen, &z kullanilarak
imlenen her gonderge metin iireticisi/alicisi igin s6zcenin konusunu
(topic) yansitan bir gorsel gosterge niteligi tagimaktadir.’® Metin iireticisi/
alicisinin gozii 6niinde bulundugu miiddetge, s6zcenin anahtar sozciigii de
diyebilecegimiz bu unsurun &z igaret sézcitigii kullanilarak imlenmesi her
zaman miimkiin olmaktadir.’” Bagka bir deyigle, artgonderimsel olmayan
kullanimda &, bir gesit metinsel gosterim ifadesi (text deixis) gibi islev
gormektedir.'® Bu nedenle, (15)’teki gibi, araya bagka olgu ve durumlari
igeren tiimceler girmesi durumunda dahi gonderim iglevi sorunsuzca yerine
getirebilmektedir.

Kisim I’deki tespitlere ek olarak yukaridaki tespitler de dikkate
alindiginda, sahip oldugu gasterim 6zellikleri agisindan bu ssaret sozciigiiniin,
0 isavet sozctigiine kyyasla, daha kuvvetli kavakter ozellikleri tagidyjim soylemek
miimkiindiir. Ciinkii, (metne bagl) artgonderimsel olmayan bz sozciigii,
0 sozciigiinde goriilmeyen, (i) asimetri Ozelligine sahiptir, (i1) dagilima,
konusucu ve dinleyicinin ortak bakis agisindan gondergenin ele alinip
alinmamasina gore degisiklik gostermektedir, (iil) metin igi mesafe-duyarh
bir isaret sozcligli degildir ve (iv) gondergesi metin ireticisi/alicis igin
sOzcenin konusunu yansitan bir gesit gorsel gosterge niteligi tagimaktadir.*
Peki, bu gosterim Ozelliklerinin, metne (soyleme) bagimlilik derecesini
temel alan metne bagh olmayan kullansm-metne bagl kullanym ayrimindaki
yeri nedir? Bu dilsel fenomeni, yani artgénderimsel olmayan kullanimda
isaret sozciiklerinin gosterimsel Ozellikler tagimasi olayin, metne bagh
olmayyan kullansm ve metne bayjh kullanum tizerinde kurulu olan gosterim
ozelliklers olgeginin dogal bir sonucu olarak gormek miimkiindiir (Balpinar,
2018). Bu gosterimsel olgegin en tist kissmda metne bagjle olmayan kullanim,
en alt kisminda ise (metne bagly) artgonderimsel kullaniman var oldugunu
diisinelim. Tsaret sozciigii kullanimlarinin (tanim geregi) metne bagimlilik
diizeyine gore olusturuldugu dikkate alindiginda, metne bagimlilik
diizeyinin en diigtik oldugu metne bagh olmayan kullanimin en yiksek
gosterim Ozelligine sahip olmasini ve metne bagimlihk diizeyinin en

16 Imer vd. (2011, s. 178) konuyu (topic), “sozcede s6z edilen kisi, olgu ya da nesne” olarak
tanimlamaktadur.

17 Benzer bir durum, Kinsui (1999) tarafindan Japoncadaki ko- serili isaret sézciikleri igin rapor
edilmektedir.

18  Diessele gore (1999, s. 101) metinsel gosterimde dilsel varliklar durum baglaminda bulunan
nesnelermis gibi ele alinmaktadur.

19 (i) ve (i1) igin Kisim 1’e, (iii) ve (iv) igin Kisim 2’ye bakiniz.
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yiiksek oldugu metne bagh artgonderimsel kullaniman en diigiik gosterimsel
ozellige sahip olmasini s6z konusu gosterimsel 6lgegin dogal bir sonucu
olarak ele almak miimkiindiir. Bu agidan bakildiginda, Kisim 1 ve 2°de
analiz edilen b# isaret sozciigli kullanimlarinin tamamini, metne bagh
olmayan (gosterimsel) karakter 6zelliklerinin agir basmasi nedeniyle, metne
baglh olmayan kullanum ve (metne boyjh) artgonderimsel kullanim arasinda
konumlanmakla birlikte, metne bagli olmayan kullanima daha yakin bir ara
form olarak gormek miimkiin olacaktir.

3. SONUG

Gondergenin soylem ortaminda metinsellestirilip metinsellegtirilmemesi
oOlgiitiine gore, Tiirkge isaret sozctigii kullanimlarint metne bagh kullanim
(sOylem ortamina aktarilmig olan bir 6geye/varhga gonderimde bulunan
kullanim) ve metne bagh olmayan kullanum (heniiz séylem ortamina
aktarilmamig olan bir 6geyi/varligi gosteren kullanim -isaret sozctigi
kullanimiyla birlikte gondergenin ilk kez soylem ortamina aktarildig:
kullanim-) olarak ikiye ayirmak miimkiindiir (Balpinar, 2011, 2012). Ayrica,
onciil adin yinelenmesi ya da silinmesi isleminin isaret sozctigli kullanimina
eslik edip etmemesi Olglitiine gore, metne bagl kullanimi da kendi iginde
artgonderimsel kullanmm (6nctl adin yinelenmesi/silinmesi igleminin isaret
sozcigl kullanimina eglik etmedigi kullanim) ve artgonderimsel olmayan
kullamim  (6nciil adin  yinelenmesi/silinmesi igleminin igaret sozciligii
kullanimina eglik ettigi kullanim) olarak iki kisimda incelemek miimkiindiir
(Balpinar, 2011). Bu ¢ahiymada, genel olarak; metne bagl olmayan
kullanimlara ozgii bazi gosterimsel Ozelliklerin, &u isaret sozciigiinin
(metne bagl) artgonderimsel olmayan kullanimlarinda korundugu hususu
iizerinde durulmug ve &z’nun artgdnderimsel olmayan kullanimlarinin
tamamini, metne bagl olmayan kullanim ile artgonderimsel kullanim
arasinda, metne bagli olmayan igaret sozciigii kullanimlarina daha yakin
bir ara form olarak degerlendirmenin miimkiin oldugu hususuna dikkat
cekilmistir. Caliymanin girig kisminda, Tirkgedeki isaret sozciikleriyle ilgili
son ¢aligmalar 6zetlenmig, bu sozciiklerin dagilimini belirleyen s6zdizimsel,
anlambilimsel ve edimbilimsel oOlgiitlere yer verilmistir. Kisim 1’de, tipki
metne bagl olmayan kullanimlarinda goriildiigii gibi, artgonderimsel
olmayan kullanimda &z isaret sozciigiiniin (0 sozcliglinde goriilmeyen)
(1) asimetri Ozelligine sahip oldugu ve (ii) dagiliminin, konugucu ve
dinleyicinin ortak bakig agisindan gondergenin ele alinip alinmamasina
gore degisiklik gosterebilecegi konularina yer verilmigtir. Kisim 2°de, (iii)
o’nun metin i¢i mesafe-duyarl bir isaret sozctigii olmasina kargin, 4%’nun
boyle bir sozciik olmadigy, (iv) bu ve o arasindaki bu niiansi Balpimnar’in
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(2012) rkontroledilebilivlik kavramiyla agiklamanin miimkiin oldugu ve
(v) kontroledilebilir alan ig¢inde oldugu stirece, bir gondergenin metin
tireticisi/alicis1 i¢in her zaman erigilebilir oldugu ve bu anlamda so6z
konusu gondergenin metin iireticisi/alicist i¢in metnin konusunu yansitan
bir gorsel gosterge niteligi tasidigr hususlarina vurgu yapilmistir. Ayrica,
(1)-(v)’te belirtilen tespitlerden yola ¢ikarak, o sozciigiine kiyasla, &z isaret
sozcligliniin daha kuvvetli gosterim Ozellikleri tagidigi one siirtilmiis ve
bu durumun, metne bagli olmayan kullanima has gosterim 6zelliklerinin
(metne bagl) artgonderimsel olmayan kullanima yansimasinin bir sonucu
olarak degerlendirilebilecegi hususu vurgulanmugtir.
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